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CONTRATO No. CEL-4834-S RECIEBIDG
{ § JUL 2013

NEPARTAMENTO DE SErADETABL,

RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, mayor de edad, Ingeniero Quimico, del
domicilio de Antiguo Cuscatidn, Departamento de La Libertad, con Documento Unico de
ldentidad numero: actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, institucién auténoma de servicio
publico, del domicilio de San Salvador; con Numero de Identificaciéon Tributaria: cero
seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro,
a quien en adelante se le denominard indistintamente “La Comisién”, o “CEL”,
debldamente autorizado para suscribir el presente contrato de conformidad con a):
testimonio de escritura publica de Poder General Administrativo, otorgado por el sefior
José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente de CEL, en esta ciudad el dia
dieciséis de noviembre de dos mil doce, ante los oficios de la notario Ana Dolly Valiente
Escalante; b) Resolucién de Adjudicacion, de fecha 03 de junio de 2013, mediante la cual
se adjudicd la Licitacibn Pudblica No. CEL-LP 14/13 a R. Nufez S.A. de C\V.; y ¢)
Resolucién de fecha 27 de junio de 2013, ratificando la resolucién de adjudicacion de

fecha 03 del mismo mes y afo, v;

JOSE ROBERTO R[OS ANDRADE, mayor de edad, comerciante del domicilio de la ciudad y
Departamento de San Salvador, con Documento Unico de Identidad ndmero:

actuando en mi calidad de Director Presidente, y representante
legal de la sociedad RIVERA NUKEZ, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse "R. Nufiez S.A. de C.V.", del domicilio de San Salvador, con Nimero de Identificacion
Tributaria: cero seis uno cinco-uno nueve cero nueve seis ocho-cero cero uno-tres; quien en lo
sucesivo me denominaré la contratista, convenimos en suscribir el presente contrato que se regira

por los articulos siguientes:

ARTICULO 1°.- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a entregar a la CEL el “SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA
FLOTA DE VEHICULOS DE LA CEL, ANO 2013", partida 8. Todo de conformidad con lo
establecido en los documentos contractuales y los anexos: | “Cuadro de precios”; i
“Orden de retiro de suministros”, y demas documentos contractuales.
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ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Las garantias; '
b) La oferta de la contratista de fecha 30 de abril de 2013; v,
c) Las bases de Licitacién Pdblica No, CEL-LP 14/13.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecerdn en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo
al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier suministro
requerido en uno es igualmente obligatorio como si se requiriera en todos.

ARTICULO &°.- PLAZO PARA EL SUMINISTRO DE LLANTAS

El plazo para el suministro de las llantas estara comprendido a partir de la suscripcién del
contrato hasta el 31 de diciembre de 2013.

ARTICULO 4°.- OBLIGACION A PAGAR

El monto total del presente contrato es por la cantidad de hasta CUATRO MIL
CUATROCIENTOS CUARENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$4,440.00), de conformidad al anexo | “Cuadro de precios”.

Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios, el cual serd pagado por la CEL.

ARTICULO 5°.- FINANCIAMIENTO

La adquisicién de los bienes objeto de este contrato, serdn financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2013, CODENTI 440
Area de Transporte y Especifico de Gasto 54109 Llantas y neumaticos.

ARTICULO &°.- FORMAY CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagard a la contratista el monto estimado del contrato de conformidad a las
condiciones siguientes:

A. FORMA DE PAGO

El monto del contrato serd pagado en ddlares de los Estados Unidos de América. Los
pagos serédn efectuados treinta (80) dfas, después de presentar la contratista la
documentacién completa y aprobada por la CEL en el Departamento de Tesoreria,
ubicada en las Oficinas Administrativas de la CEL, en dia lunes o jueves.

Contrato No. CEL-4834-S/2




B. CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagard a la contratista el monto del contrato mediante pagos parciales, de
acuerdo con el suministro de llantas realizado, posterior a la presentaciéon de un (1)
original y dos (2) copias del comprobante de pago correspondiente, autorizado por el Jefe
del Departamento de Servicios Generales y el Encargado del Area de Transporte,
acompanado de la orden de retiro original, por cada vehiculo al que se le hubiese
entregado el suministro correspondiente, debidamente autorizado por la CEL.

Para el primer pago seré necesario presenta% también copia de la nota de revision de la
garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 7°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

1. CALIDAD DEL SUMINISTRO.

Las llantas y valvulas seran nuevas, de primera calidad, marca reconocida y deberén
contar con garantfa minima por parte del fabricante, la cual seré de seis (6) meses,
siempre y cuando sea por desperfectos de fabricacién de la misma.

Las llantas deberan tener la aprobacién DOT.

No se aceptaran llantas con fecha de fabricacién mayor a dos (2) afios.

2. FORMA'Y CONDICIONES DE ENTREGA DEL SUMINISTRO.

Las cantidades incluidas en cada entrega estaran definidas en una Orden de Retiro de
Suministros, segtin formato incluido en la SECCION VIl- ANEXOS, ANEXO 7, de las
bases de licitacién, autorizada por el Encargado del Area de Transporte de la CEL y/o
el Jefe del Departamento de Servicios Generales, la cual contendré la informacién
relativa al tipo de suministro y la descripcién del vehiculo en ef cual se instalara.

El empleado de la CEL autorizado para retirar el suministro, llevaré el vehiculo a las
instalaciones de la contratista y presentara la orden de retiro, la tarjeta de circulacién
del vehlculo y el carnet de empleado de la CEL. Los vehiculos propiedad de la CEL,
que recibirdn el suministro se encuentran detallados en la SECCION Vil- ANEXOS,

ANEXO 6, de las bases de licitacién.

En el caso de no haber disponibilidad del suministro, en el momento en que el
personal de la CEL presente la orden de retiro, la contratista dispondré de un tiempo
maximo de tres (3) dias hébiles para su entrega.

Las llantas usadas, deberén ser entregadas por la contratista, en el momento de su
desmontaje al personal de la CEL autorizado para retirar el suministro nuevo.
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La frecuencia de las entregas seré variable, de acuerdo con las necesidades de la
CEL.

3. INSTALACIONES DE LA CONTRATISTA.

La contratista realizara el desmontaje de los accesorios usados, el suministro e instalacion
de los nuevos y todas las operaciones en el lugar de compra, debiendo ubicarse este en
el Area Metropolitana de San Salvador, dicho lugar deberé tener habilitadas instalaciones
apropiadas que garanticen la seguridad del personal de la CEL y de los vehiculos.

La ofertante deberéd indicar las direcciones exactas de los lugares en los cuales se
realizarég el cambio de llantas.

4. PROHIBICIONES DE LA CONTRATISTA:

a) No podra instalarse el suministro en un vehiculo que no sea propiedad de la CEL,
segun detalle en la SECCION Vil- ANEXOS, ANEXO 86, de las bases de licitacion.

b) No podra suministrarse otra mercaderfa y/o servicio a cambio de los productos
contratados.

c) No se permitira el suministro de marcas que no sean las establecidas en el
contrato.

d) No podra entregarse el suministro a fa persona que no demuestre ser empleado de
ta CEL.

e) No podra entregarse un producto con caracterfsticas diferentes a las definidas para
cada vehiculo en la orden de retiro respectiva.

5. RESPONSABILIDAD ESPECIAL DE LA CONTRATISTA.

La contratista se obliga a reparar o sustituir los repuestos que se dafien como producto
de la instalacién de las llantas, sea por mala practica o por negligencia, o por la pérdida de
los accesorios incluidos en los vehiculos,

Si los vehiculos de la CEL, sufren dafios a causa de las actividades de la contratista, esta
debera repararlo a la brevedad posible sin costo para la CEL, dejandolas en condiciones
similares a las existentes antes de que el dafo o averfa fuera hecho; en caso contrario la
contratista indemnizara adecuadamente a la CEL por dicho dafio o averfa.
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RTICULO 8°.- GARANTIA

La contratista rendiréa por su cuenta y a favor de la CEL, dentro de los diez (10) dfas
hébiles siguientes a la recepciéon formal de su ejemplar del contrato, a través de un banco,
compaififa aseguradora o afianzadora, domiciliadas y aceptables a la CEL, de acuerdo al
listado del anexo 1 de la Seccién VIi- ANEXOS de las bases de licitacién, la garantfa de
cumplimiento de contrato, en délares de los Estados Unidos de América, siguiente:

Garantfa de cumplimiento de contrato:

La garantia de cumplimiento de contrato, ser& presentada por la cantidad de:
OCHOCIENTOS OCHENTA Y OCHO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$888.00), equivalente al veinte por ciento (20%) del monto del contrato y
permanecera en vigencia por un plazo de diez (10) meses, contado a partir de la firma del
contrato, con el objeto de garantizar que la contratista cumpla debidamente con todas las

obligaciones contractuales.

ARTICULO g°.- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato
sin causa justificada, se le hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia seré exigible en proporcién directa a la cuantfa y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 10°.- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podré declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la

siguiente tabla:
En los primeros treinta dfas de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dfas de retraso, la cuantfa de la multa diaria seré del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.
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El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de acuerdo al
valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacién de la
gjecucién de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en

diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes pre_viarriente fjados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar
por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia del contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacién de obras, bienes o servicios adquiridos por licitaciones 0 concursos, sera por
el equivalente de un salario minimo del sector comercio.

ARTICULO 11°.- PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo 83
de la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual © menor al pactado inicialmente, siempre
que las condiciones del mismo se mantengan favorables a la CEL y que no hubiese una
mejor opcion. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.

ARTICULO 12°.- MODIFICACION

La CEL, podréa modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho
0 acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza

rayor.

Asf también se podra modificar cuando existan nuevas necesidades, vinculadas al objeto
contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la
LACAP.

Cualquier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segun lo establecido en la
Ley de Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se considerara como
nueva contratacion, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion

correspondiente.

Contrato No. CEL-4834-S/6




Si la modificacién correspondiera a incremento del precio del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 13°.- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en
el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o
le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de
la CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevara a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresién de esta disposiciéon dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantla de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 14°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacién es el sefior César Chamorro, Area de Transporte.

El administrador del contrato, estd autorizado a tomar las acciones necesanas con
respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacién de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato dentro
de un plazo méaximo de siete (7) dias notificara las decisiones respectivas por escrito a
la contratista;

b. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista, recomendando

las soluciones que no tengan un efecto adverso en la gjecucién del contrato;

Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacién (CA) del suministro;

Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucién de las garantfas

correspondientes; v,

e. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiends, de lo cual informara a la

contratista.

Qo

El administrador del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el articulo
82 Bis de la LACAP, segun aplique.

ARTICULO 15°.- GARANTIA DE LOS BIENES

La contratista debera garantizar que el suministro sera proveido de acuerdo con las

estipulaciones del contrato, y se compromete a corregir, modificar o cambiar, sin costo

para la CEL, cualquier defecto de disefio, mano de obra, materiales de todo o parte de los

bienes, siempre que la CEL le haya dado aviso por escrito del defecto, dentro del perfodo

de garantfa de los bienes. El perfodo minimo por el cugl la contratista garantizara los
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bienes seré de (6) meses contados a partir de cada entrega, y la CEL no aceptara llantas
con més de dos afios de haber sido fabricadas.

La contratista presentaré a la CEL, un certificado que garantizard los bienes durante dicho
periodo.

La garantfa de las llantas, no incluye el desgaste de la banda de rodamiento. La contratista
Unicamente garantizara el valor del remanente de dicha banda.

Si durante el plazo de la garantia de los bienes se observare algin vicio o deficiencia, la
CEL lo comunicaré a la contratista por escrito, quien deberé reponer los bienes, si dicho
suministro no puede ser reparado o repuesto, la CEL lo rechazara y hara efectiva la
garantfa de cumplimiento de contrato, quedando la Comisién exenta de cualquier pago
pendiente y exigira la devolucién de cualguier pago que haya hecho a la contratista.

ARTICULO 16°.- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el perfodo de garantfa de los bienes y siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el articulo 15°.- Garantia de los bienes, y no hublese
ninglin reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de sesenta (60) dfas, después de
efectuarse la Ultima entrega, se levantara el acta de recepcion final y se procedera a la
emision del Certificado de Aceptacion (C.A.), se dara por liquidado el contrato y le hard la
devolucion de la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 17°.- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

Caducidad;

Por mutuo acuerdo entre las partes;

Por revocacion;

Por rescate; v,

Por las demés causas que se determinen contractualmente,

L20T

ARTICULO 18°.- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiclere cesién general de sus bienes a sus
acreedores, 0 si la entrega de los bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista ha
violado cualesquiera de las condiciones contractuales; la CEL podra notificar a la
contratista su intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella,
mediante aviso escrito con expresién de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias
contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el
incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacion
irregular, al vencimiento del plazo sefialado, la CEL podra dar terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hara efectiva las garantfas que
tuviere en su poder. :
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ARTICULO 19°.- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en la ejecucion del presente contrato, las partes
acudiran al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dfas siguientes a la recepciéon
de la solicitud.

‘Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicaré el
lugar, dfa y la hora en que deberéan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el Articulo 20°.- Jurisdiccién.

ARTICULO 20°.- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accion judicial.

ARTICULO 21°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién a Ing.
Francisco Guardado, Departamento de Servicios Generales, o a la direccién postal:
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccién de
Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9* Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno,

San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: Contrato No. CEL-4834-S, de la Licitacién Publica No. CEL-LP 14/13.

Y a la contratista en la siguiente direcciéon: Boulevard Venezuela, No. 2865, San Salvador,
Teléfonos: (603) 2223-0706/2223-0743/2224-5449/ Fax: (503) 2223-1453, email:rnunez-

sa@salnet.net
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ARTICULO 22°.- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entraré en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares del presente contrato, de igual valor y contenido,
uno de los cuales seré entregado a la contratista y el otro quedaré en poder de la CEL.

San Salvador, a los cinco dias del mes de julio de dos mil trece.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA R. NUNEZ, S.A.de C.V.
DEL RIO LEMPA-CEL

%RAMOS JOSE ROBERTO RIQS ANDRADE

ADN TNI)STRATIVO REPRESENTANTE
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la ciudad de San Salvador, a las diez horas con treinta minutos, del dia cinco d‘%‘—*‘o

julio de dos mil trece. Ante mi, DOUGLAS ANSELMO CASTELLANOS MIRANDA,
Notario, de este domicilio, comparece por una parte el ingeniero RENE
FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, de anos de edad, Ingeniero
Quimico, del domicilio de Antiguo Cuscatlén, Departamento de La Libertad, a
quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
ndmero: quien acta en nombre y
representacion en su calidad de Apoderado General Administrativo de [a
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, institucién
auténoma de servicio pulblico, del domicilio de San Salvador; con Numero de
Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comisién”, o "CEL", personerfa que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) El testimonio de escritura publica de
Poder General Administrativo, otorgado por el sefior José Leopoldo Samour
Gbémez, en su calidad de Presidente de CEL, en esta ciudad el dia dieciséis de
noviembre de dos mil doce, ante los oficios de la notario Ana Dolly Valiente
Escalante, a favor del ingeniero René Francisco Ferrufino Ramos, para que en
nombre y representacion de dicha institucidn, comparezca al otorgamiento de
todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos
que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y
facultades encomendadas a la Comisién; asi como el presente instrumento; en
dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la
personerfa con que actla el Representante Legal de la misma, por lo que esta
debidamente facultado para suscribir el contrato; b) Resolucién de fecha tres de
junio de dos mil trece, mediante la cual se adjudicé la partida ocho, de la
Licitacién Publica nimero CEL-LP catorce/trece a “R. Nufez S.A. de C.\V.”; y ¢
Resolucién de fecha veintisiete de junio de dos mil trece, por medio de la cual se
ratificé la resolucion de adjudicacién emitida con fecha tres del mismo mes y afio;
y por otra parte comparece el sefior JOSE ROBERTO RIOS ANDRADE, de

afios de edad, Comerciante, del domicilio de la ciudad y departamento de San
Salvador, persona a quien no conozco e identifico por medio de su Documento Unico de

ldentidad nUmero: actuando en su




calidad de Director Presidente y representante legal de la Sociedad “RIVERA NUNEZ,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE?, que podra abreviarse “R. Nufiez S.A. de
C.V.”, del domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador, con Numero de
Identificacion Tributaria: cero seis uno cinco-uno nueve cero nueve seis ocho-cero cero
uno-tres; en adelante denominado “la contratista”, personerfa que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: &) El testimonio de la Escritura Plblica de
modificacién al pacto social de la Sociedad “RIVERA NUREZ, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, en la cual se reunid en un solo instrumento las cléusulas que rigen
a la Socledad, y que fue otorgada en la ciudad y Departamento de San Salvador, a las
quince horas del dfa veintisiete de mayo de dos mil once, ante los oficios del Notario
Tadeo Enrique Rivera Portillo, e inscrita en el Registro de Comercio al ndmero ciento
nueve, del Libro dos mil setecientos cincuenta del Registro de Sociedades, el dia
veintidés de junio de dos mil once; de la cual consta que su denominacién, domicilio %
naturaleza son los expresados, que su finalidad es entre otras la compraventa de llantas,
productos de caucho, baterfas y otros bienes; que su plazo es por tiempo indeterminado;
que la administracién de la Sociedad estd a cargo de una Junta Directiva formada por
tres directores propietarios y tres suplentes, electos por la Junta General Ordinaria
Accionistas, quienes duraran en sus funciones por un perfodo de siete afios; que la
representacion legal, judicial y extrajudicial de la Sociedad y el uso de la firma social, le
corresponde al Presidents de la Junta Directiva, o al que haga sus veces; y, b)
Certificacion del Acta nimero ochehta y nueve de Junta General Ordinaria de
Accionistas, de fecha once de julio de dos mil once, inscrita en el Registro de Comercio al
ndimero ochenta y uno, del Libro dos mil setecientos ochenta y tres del Registro de
Sociedades, el dfa veintiséis de agosto de dos mil once, extendida por la Secretaria de
Junta General Ordinaria de Accionistas, sefiora Ana Marina Rivera de Rios, el doce de
julio de dos mil oncs, en la que consta el nombramiento del compareciente sefior JOSE
ROBERTO RIOS ANDRADE en el cargo de Director Presidente de fa Sociedad, para un
periodo de siete afios, el cual se encuentra vigente, por lo tanto se encuentra facultado
para otorgar actos como el presente; y en el concepto antes indicado, los
comparecientes ME DICEN: Que con ol objeto de darle valor de instrumento publico me
presentan el contrato nimero CEL-CUATRO OCHO TRES CUATRO-S, que consta de
veintidés articulos y dos anexos: denominados: | “Cuadro de precios”; Il “Orden de retiro
de suministros”, el cual suscriben en esta ciudad y fecha, y por este acto reconocen
como suyas las firmas qué calzan el anterior documento, asi como los conceptos
vertidos en el mismo y como propias de sus respectivas representadas las obligaciones

cormrelativas aqul consignadas, por medio del cual la contratista se obliga al




“SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA FLOTA DE VEHICULOS DE LA CEL, ANO DOS
MIL TRECE, partida niimero ocho de la licitacién publica niimero CEL-LP catorce/treces,
todo de conformidad con lo establecido en el artfoulo primero "objeto del contrato”. La
contratista por su parte se compromete a suministrar los bienes objeto del contrato,
desde la firma del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil trece. La CEL
pagaréd a la contratista, la cantidad de hasta: CUATRO MIL CUATROCIENTOS

CUARENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. Dicho monto no
incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios,
(IVA), el cual serd pagado por CEL. Me contintian diclendo que reconocen y ratifican
todas las demés clausulas contenidas en el mencionado contrato, y Yo, el suscrito
Notario, doy fe que las firmas que calzan el anterior contrato son AUTENTICAS, por
haber sido puestas a mi presencia de sus pufios y letras por los comparecientes, asf
como de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento que antecede por haber
sido manifestados v ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asf se expresaron los
comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial, que
consta de tres hojas Utiles, vy lefdo que les hube Integramente todo lo escrito, en un solo

acto ininterrumpido, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia

firmamos. DOY FE.-




ANEXO 1

CUADRO DE PRECIOS

CONTRATO No. CEL-4834-S

UNIDAD DE PRECIO PRECIO
PARTIDA TIPO DE LLANTA MEDIDA CANTIDAD UNITARIO (US$) | TOTAL (US9)
750-16 con tubo y protector ; ‘
8 (carmiones livianos) Unidad 24 185.00| 4,440.00
MONTO TOTAL (US$) (SIN IVA) 4,440.00
4 \
Contrato No. CEL-4834-S/11
SV o

N




ANEXO 2
ORDEN DE RETIRO DE SUMINISTROS
CONTRATO No. CEL-4834-S

@"3 c E l COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA
TRANSPORTE - (Formulario ST012)

TRA7002R Pégina 1
ORDEN DE RETIRO DE SUMINISTROS Fecha  29/01/2010
Solicitud No.
Seflores : Vedida: T
Presente.
De conformidad con lo establecido enel contrato: ..© .77 .7 se antoriza al portador de la presente, sefior(a):
NO Existe Empleado~ con Cédigo No para retirar ef siguiente suministro:

i

El suministro deberd ser instalado en el vehiculo propiedad de esta Comisién descrito a continuacién:

Eguipo No.: Afio; , e PlacaNo, ™

Marea: "o ChasisNo, , - e
Color: . : MotorNo. . ...l
Clase: 5 ¥ Kilometraje:

Asimismo, se reciben las signientes partes usadas, desmontadas del vehiculo antes detallado. Las Cuales serdn
entregadas en la Bodega de Almacén Central en San Ramén, e

Observaciones:
Atentamente,
F.
Area de Transporte
Nombre:
Cédigo:
Para ser completado en el momento de la recepcion:
Fecha:
Entregado por el Contratista Recibido CEL
E. E,
Nombre: Nombre:
Cédigo:






